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H5414

N3

ndathan

naw-than’


http://drghaly.com/articles/display/10307

A primitive root; to give, used with great latitude of application (puf, make,

ek;):

790 7790

sepher siphrah

say'-fer, sif-raw’

From H5608; properly writing (the art or a document); by implication
a book: - bill, book, evidence, X learn [-ed] (-ing), letter, register,
scroll.

)y S

H5921

oy

‘al

al

Properly the same as H5920 used as a preposition (in the singular or
plural, often with prefix, or as conjugation with a particle following);

fo



H834

N

‘asher

BDB Definition:

1) (relative participle)
1a) which, who
1b) that which

2) (conjunction)

H3808

o/ KD/ RS
I’ / Ich
BDB Definition:

1) not, no

H3045

Rl

‘_g.a )3l



yT7

ydda‘®

BDB Definition:

1) to know
1a) (Qal)

1al) to know

(m¥ o)

u\ﬂscﬁ\gg);\vn_)mus(u

H559

=R

‘dmar
BDB Definition:
1) to say, speak, utter
A Jl

H7121

NP



qdrd’
BDB Definition:

1) to call, call out, recite, read, cry

H4994

X1

nd'

naw

A primitive particle of incitement and entreaty, which may usually be
rendered | pray, now or then, added mostly to verbs (in the imperative or
future), or to interjections, occasionally to an adverb or conjugation: — |

beseech (pray) thee (you), go to, now, oh.

o)

H2088

a7

zeh

zeh



A primitive word; the masculine demonstrative pronoun, this or that — he,
X hence, X here, it (—self), X now, X of him, the one . . . the other, X than
the other, (X out of) the (self) same, such (an one) that, these, this (hath,
man), on this side . . . on that side, X thus, very, which. Compare H2063,

H2090, H2097, H2098.

H559

AN

‘dmar

aw-mar’

A primitive root; to say (used with great Iatitude): — answer, appoint,
avouch, bid, boast self, call, certify, challenge, charge, + (at the, give)
command (ment), commune, consider, declare, demand, X desire,
determine, X expressly, X indeed, X intend, name, X plainly, promise,
publish, report, require, say, speak (against, of), X still, X suppose, talk,

tell, term, X that is, X think, use [speech], utter, X verily, X yet.

Jshad



H3808

3 Y

o' 10" Ioh

lo, lo, lo

lo; a primitive particle; not (the simple or abstract negation); by implication
no; often used with other particles: — X before, + or else, ere, + except, ig
[-norant], much, less, nay, neither, never, no ([—ne], =T, [—thing]), (X as
though . . . , [can—], for) not (out of), of nought, otherwise, out of, + surely,

+ as truly as, + of a truth, + verily, for want, + whether, without.

P
H3045
v
ydda“
BDB Definition:
1) to know
=y

AT Bpa b AalSg A1 ) sl



H5612

7990 7790

sepher siphrah
say'-fer, sif-raw’
From H5608; properly wrifing (the art or a document); by implication a

book: — bill, book, evidence, X learn [—ed] (—ing), letter, register, scroll.
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7700 [ 79D
se€pher / siphrah

Total KJV Occurrences: 186

book, 136

Gen_5:1, Exo_17:14, Exo_24:7, Exo_32:32-33 (2), Num_5:23,

Num_21:14, Deu_17:18, Deu_28:58, Deu_28:61, Deu_29:20-21 (2),

Deu 29:27, Deu 30:10, Deu_31:24, Deu 31:26, Jos 1:8, Jos 8:31,

Jos 8:34, Jos 10:13, Jos 18:9, Jos 23:6, Jos 24:26, 1Sa_10:25,

2Sa 1:18, 1Ki 11:41, 1Ki 14:19, 1Ki 14:29, 1Ki 15:7, 1Ki_15:23,

1Ki 15:31, 1Ki_16:5, 1Ki 16:14, 1Ki_16:20, 1Ki_16:27, 1Ki 22:39,

1Ki 22:45, 2Ki 1:18, 2Ki 8:23, 2Ki_10:34, 2Ki_12:19, 2Ki_13:8,

2Ki 13:12, 2Ki 14:6, 2Ki 14:15, 2Ki_14:18, 2Ki_14:28, 2Ki 15:6,

2Ki 15:11, 2Ki 15:15, 2Ki 15:21, 2Ki_15:26, 2Ki_15:31, 2Ki 15:36,

2Ki_20:19-20 (2), 2Ki_21:17, 2Ki_21:25, 2Ki_22:8 (2), 2Ki 22:10-11 (2),

2Ki 22:13 (2), 2Ki_22:16, 2Ki_23:2-3 (2), 2Ki_23:21, 2Ki_23:24,

OKi 23:28, 2Ki_24:5, 1Ch_9:1, 2Ch_16:11, 2Ch_17:9, 2Ch_20:34,

2Ch 24:27, 2Ch_25:4, 2Ch 25:26, 2Ch 27:7, 2Ch 28:26, 2Ch 32:32,

2Ch_34:14-16 (4), 2Ch_34:18, 2Ch_34:21 (2), 2Ch_34:24, 2Ch_34:30~




31 (2), 2Ch_35:12, 2Ch_35:27, 2Ch_36:8, Neh_8:1, Neh_8:3, Neh_8:5,

Neh &:8, Neh 8:18, Neh 9:3, Neh 12:23, Neh 13:1, Est 2:23, Est 6:1,

Est_9:32, Est_10:2, Job_19:23, Job_31:35, Psa_56:7-8 (2), Psa_69:28,

Psa_139:16, Isa_29:11-12 (2), Isa_29:18, Isa_30:8, Isa_34:16,

Jer 25:13, Jer_30:2, Jer_32:12, Jer_36:2, Jer_36:4, Jer_36:8,

Jer 36:10-11 (2), Jer_36:13, Jer_36:18, Jer 36:32, Jer_45:1, Jer_51:60,

Jer 51:63, Eze 2:9, Dan 12:1, Dan 12:4, Nah 1:1, Mal 3:16

letters, 16

1Ki_21:8-9 (3), 1Ki_21:11, 2Ki_10:1, 2Ki 20:12, 2Ch 32:17, Est_1:22,

Est 3:13, Est_8:5, Est_8:10, Est_9:20, Est 9:25, Est 9:30, Isa_39:1,

Jer 29:25

letter, 13

2Sa_11:14-15 (2), 2Ki_5:5-7 (4), 2Ki_10:2, 2Ki_10:6-7 (2), 2Ki_19:14,

Isa_37:14, Jer 29:1, Jer_29:29

evidence, 6

Jer_32:10-12 (3), Jer_32:14 (2), Jer_32:16

bill, 4

Deu_24:1, Deu_24:3, Isa_50:1, Jer_3:8




learned, 3

Isa_29:11-12 (3)

books, 2

Ecc_12:12 (2), Dan_9:2

evidences, 2

Jer 32:14, Jer 32:44

learning, 2

Dan_1:4, Dan_1:17

register, 1

Neh 7:5

scroll, 1

Isa_34:4
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(LXX) kai SoBrjoetan To BLpAlov TodTO £ig XEipag avOpOTIOU pr)
EMOTANEVOL YPAUUATA, Kol EPET adT@® AvayvwBOL TodTto® kai épel Ovk
EMOTAUAL YPAUUXTA.
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XELp

cheir
khire

Perhaps from the base of G5494 in the sense of its congener the base of

G5490 (through the idea of hollowness for grasping); the hand (literally or
figuratively [power]; especially [by Hebraism] a means or instrument): -

hand.
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. And the book is delivered to him that is not learned, saying,

Read this, Ipray thee: and he saith, | am not learned.

http://www.arabchurch.com/ArabicBible/kjv/Isaiah/29
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H4994

N1

na’:. A participle meaning please, now. The most common use of this word
is similar to the antiquated use of pray as in pray tell. Since it was
frequently used as a polite form of asking for something, it was often left
untranslated in many English versions of the Bible. Abraham used this
word when he asked Sarah to say she was his sister (Gen_12:13); Moses
used the word when he asked the people to listen to him (Num_20:10). It

was often used to ask permission (Num_20:17).
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12 and the writing is delivered to him that is not learned, saying:

‘Read this, | pray thee‘; and he saith: ‘Il am not learned.’ {S}

Y
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drunken, but not with wmne, that stagger, but not with strong drink

10 For the LORD hath poured out upon you the spirit of deep sleep, and hath
closed vour eves; the prophets, and vour heads, the seers, hath He covered

11 And the vision of all this 1s become unto you as the words of a writing that 1s
sealed, which men deliver to one that is learned, saying: 'Read this, I pray
theer; and he saith: T cannor, for it is sealedr;

12 and the writing 1s delivered to him that is not learned, saying: ‘Read this, 1
pray thee’; and he saith: ' am not learned.’ {S)

13 And the Lord saxd: Forasmuch as thus people draw near, and with their
mouth and with their lips do honour Me, but have removed their heart far from
Me, and their fear of Me 1s a commandment of men learned by rote;

14 Therefore, behold, I will apain do a marvellous work among this people,
even a marvellous work and a wonder; and the wisdom of their wise men shall
perish, and the prudence of their prudent men shall be hid. {S}

15 Woe unto them that seek deep to hide their counsel from the LORD, and
their works are in the dark, and they say: *Who seeth us? and who knoweth us

16 O your perversityt Shall the potter be esteemed as clay; that the thing made
should say of him that made it: ‘He made me nov; or the thing framed say of
him that tramed it: ‘He hath no understanding»
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H4616 157?35 H859 ‘[hou'ﬁx H269 my sister:,m_m H4994 | pray thee,xJ H559 Say,’_mx (|HOT+)

H2421 shall live H5668 with me for thy sake;

"I'ﬂ::‘]l ’b H3190 it may be well:m” that
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H1558 because of.
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H5315 and my souI,W-DJ
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Cagdu rdi Ao Loy gl g
238 pa paly) DS (B Lialy
2 :24 (sl i

H2205 ]PT H5650 servantw_my H413 untobx H85 And Abrahaman_DN H559 Saidjbxﬁ (|HOT+)

15 H834 thatjw-N H3605 over alh?:ﬂ H4910 that ruledbw-?Jn H1004 of his house,jn.’z his eldest

H3409 My «pqny ~ H8478 under

H thy hand
nrn 3027 thy han

H4994 | pray thee, H7760 he had, Put, s

T X1 g7

thigh:

T2 o s ptl) Jgd

¢ AN QIS 4 e i 1ilaly Sy Sgdtion Lad Saal) QIS 3Ll L)aa LK) Wy

il B Arimdly Sgeiony ) b Sl 13kl pga e Liasl






Translate

o G e Dot

| am not learned

gkt taeallam 49

See also
o Ciillplo gnl e Wl ple alo o planl ale SED
A Gl L i )
B gl oo B Ly Jan s LR gl ol
e S B gl M e

il o e 8 pa o phi
e ol AHE gy g A g5 ik
T i e e Sy A




Aeig il S Ly, Jiicld

Jsid Agdls) i) aany 138 JS aryg

1388 ] Aaa il B Juandl) 5 paill ) ABgdaal) cilad) £ lajl yalll pad

el Y Jsid dde Lal Ulgsla e 8 1 13 A JEE ) Ja it lisl) ady o) 7
b))

led ol o bl cday L Wales 4d S La ) ABLGYLS Atiad qadSlly udail) Juay Liag
2529

Al Jlad St 1an IS 3kal ) Jasll w5 Ol e oaY) Jall i) by of 7
35 A Gl Jgag iy gl ol i S8 ety ) Gl G sl 8 A1 1)
i elle AalS ) gl (e dlile Ll Ulg €18 AalSy ) o ol LS pla ) s
VBe Al cie) Y Jshd felile ol (b plagg b o Al U Jsag S Ladie

Sl AaS Ay (g paen (el Gl (5l i)

Boall Ada Jala o 1sSliay ¥ W3R Cnalusall ¢ dupes 3SH 138 S aga 50 sl

G laally Sy 3 JMa sa ) QIS Y AN Ja aag Y 3¢l Bl e te aglsmy

.:\AJM‘



@y Jal A cepe GilS AL gl o) Adgay 08 Apadla) Ci AT (gl o) amg
i Sl eepall Gl 1 oo Gulaladdly Audisg dglard o)) dag) (e callayg legida
By (1 pugale 4dl g

MG Jay A3) gl

EAL Gulag Gupaal) (el sam gy @i U Y et cplll el Gl il oad
dala) g haall 2 ¢ sigas aky agule

b SS9 400 g lgabediad J3e sl smd sy ie LY Cusalal) sud didy
A Aewas oy Sl Lenly Leagd JB ) g B L 138 dayg 138 Ay pdlaluly (33
1 oo A ol Sl yglal) by Sl A JAS) o) a) Y

Oag Bakal) AlCd 4d L) (o1 A db) Ah ey (o 30) Jpan) Bsall) nay Q341 2

Iy o) pdang Sl EBLgl e Jug agd

29 ¢lad

Sl G Gl 168050 - AT (oa Gl Ly B 5015 935 . gl 15315 9

bl o A |5gih al pgd agle S ol ailly - ihias (b (S 158 o = 1gils3

Ll {5 il



Asagdy o 190 ) Jas (e ¢ Ui
ciilan ¢ agale b la (S0 Cpgaita b agid B B8 aa = (g3
s La Island agS S Ably cagialls agiss |gaad] A = |gaci

Sea (9 il g Ay pdal) Cilpgdd) (pa Sy 43Sl jadd) ajan (e = padd) (e Gl 19 S
) Jay 43Sty Uide ) aadl La Wyliioly O58 Lga JUSY) dpca¥) el o) gy 43y
hih Aui|gal) Adipedd) aiall b agdad (sSis L lpadig Lo oS adally agedy

&) oo pglaid

bl &gl A%l $ LAY . AKige Gaably i g a8 Gk B G5 EY 10
&) e bR A Gad) M) = Gl g, agle S
O Js Ot (e aales Cpn i gSag agshiday g pdia 43S el (o) = aalad o Lud¥)

S il 79 B agaidagy clagdll b ansSuly sblasly agldal i g4 i 8 0 oA

a Apdlly asgia & Ab) aUAS pruang Ab) Jsday

Oslary (g1 \sigag RBal A Ajra \gdadyg gilgiy S Il agelily JLE) aallug, OY
A (A ag$s5 ) 08 |olualil ) gguddly 19335 Gaaia agaSly cliva Ll ¢ gaking Jlas )

a8



Doy : il 400 Cijla Agaily o2 a gl ELY) DS Jha J€01 GY) A8 Egliag 11

.«}3}33&2 ay &\kﬂu\ Uy 1Jsh .«

PREQIPRUIPVY I IRPN 1 S e IV R Y S VR PR I R Y L R PR Y

3\9& 44 N A bf—\)ﬁ\ pie g

@) (A psita laay

H2856

ann

chdtham

khaw—-tham'

A primitive root; to c/ose up; especially to sea/: - make an end, mark,

seal (up), stop.
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